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KÜLÖNÓRA, TANÍTÓJELÖLTEKKEL 

Hivatástudati dl nincsen hiány 
Jó lenne, ha senki nem róná föl nekem, hogy a pe-

dagógusi pálya minden állomásáról megkülönböztetett 
tisztelettel tudok csak szólni. Évtizedekkel ezelőtt addig 
is eljutottam már, sorra biztattam a tanácselnököket, és 

biztatom mostanában a polgármestereket, állítsanak 
szobrot a nevelőnek. Ahányan értelmes lépést tudunk 
tenni a világban, mindnyájan nekik köszönhetjük indí-
tásunkat. Nélkülük országunk még mindig primitívsé-

gében evickélne. Sajnos, eddig hiába buzdítottam. 

De sokszor elsirattam a sze-
gedi tanítóképzőt! A hatvanas 
évek elején szüntették meg. 
Sokszor fölróttam városunk-
nak később is, amikor már 
minden hivatalosság belenyu-
godott: annak így kellett tör-
ténnie. A minap hallom, idén 
ballagnak a szegedi képzősök. 
Telefon Varga István tanár úr-
hoz, aztán ismeretlenül a ma-
tematikus Kövesdi Katalinhoz, 
és már mehetek is beszélgetni 
velük. Várakozással eltelve in-
dultam, és fölajzva jöttem 
vissza. Legszebb reményeimet 
is fölülmúlta az egyórás be-
szélgetés. 

Amíg el nem felejtem, biz-
tatásukra még három nevet 
ki kell mondanom a velük 
foglalkozó tanárok közül, 
kérve bocsánatát azoknak, 
akik terjedelmi gondjaink mi-
att név szerint nem említőd-
nek. Békési Imrét a létrehozás 
sikeres szorgalmazásért és 
nagyszerű óráiért, valamint 
Csizmazia Györgyöt meg Bo-
nifert Domonkost a közel-
múltban eltávozottak közül, 
mert követendő hatással vol-
tak rájuk. 

TUDOMÁNY ÉS SZEMLÉLET 
Húszan kerültek be 1999 

őszén a szervezetileg egészen 
furcsa képződményű képez-
débe, és ennyien vannak most 
is. Néhányan azt mondják, 
családjuk van megverve pe-
dagógiával, óvónőtől tanítón 
át tanárig minden akad, csak 
folytatják a hagyományt. Van 
közöttük olyan is, aki közgaz-
dasági környezetben nevelke-
dett, de mindenáron tanítónő 
akart lenni. A többség hajdani 

kedves tanítójától, tanárától 
kapta az indíttatást. Egyetlen 
közös pont bennük: a gyereket 
mindnyájan nagyon szeretik. 

Siettem kifejezni aggodal-
maimat. A főiskola fölső ta-
gozatra képez, az egészen ki-
csikről példával se nagyon tud 
szolgálni. Kitől tanulják meg, 
hogyan kell megtanítani a 
csöppségeket az i-re föltenni a 
pontot? Attól harsog most a 
művi közhangulat, fölnőnek a 
gyerekek, és a kibetűzött szö-
veget se értik meg. A tanító 
rakja le vagy rontja el az ala-
pokat. 

ALKALMASSÁGI VIZSGA 
Azt mondják most, remélik, 

megtanulták. Igaz, hogy fő-
iskolai oktatók közvetítik a 
„tudományos" tárgyakat, és ez 
nagyon jó, a tanítás szemlé-
letét és módszertanát azon-
ban a legjobb tanítóktól kap-
ják. Külön jó, hogy a főiskolai 
oktatók is vállalás alapján vá-
lasztódtak ki. Többnyire az 
vállalta, aki maga is képzőt 
végzett először, vagy külön af-
finitása van a kisebbekhez is. 
És itt jött szóba néhai Csiz-
mazia és Bonifert tanár úr ne-
ve is. Már tudniuk kellett, nem 
sok van nekik hátra, még ak-
kor is ragaszkodtak hozzá, 
hogy őket is tanítsák. 

- Jól megrostáltak minket -
mondta egyikük. Mielőtt fölké-
szültségről vizsgát tettek vol-
na, alkalmasságukról is bizo-
nyítékot kértek. Akinél 
ének-zenében, testnevelésben 
és beszédkészségben hiányt 
találtak, nem is mehetett fölvé-
telire. Előnyüknek tekintik azt 
is, hogy csak húszan vannak. A 

Februártól már tanítók. Fotó: Gyenes Kálmán 

tanárképzősök évfolyamon-
ként nyolcvanan-százan egy-
egy szakon, majdnem öm-
lesztve tanulnak, a leendő ta-
nítóknak a kisebb létszám na-
gyobb lehetőséget ad az össze-
forrottságra. 

SZEGEDEN JOBB 
Valamikor uralkodó volt az 

iskolai és művelődési közélet-
ben a prepa-szemlélet. Úgy 
erősödött a tanítóság, hogy aki 
éppen csak átcsúszott a ké-
pesítőn, de meg akart szaba-
dulni a legalsó fokozattól, hir-
telen ráfejelte a legkönnyeb-
bet a tanárképzőben. Kinyílt 
előtte a világ, igazgató, osz-
tályvezető lett. Nagyobb kör-
ben szaporította a szellemi 
igénytelenséget. 

Kézenfekvő a kérdés: ők 
nem akarnak ráfejelni? Bizony 
akarnak. Már itt érezhették, 
tanár szakos sorstársaik olda-
láról is, hogy ők „csak" tanítók. 
Ösztöndíjból is kevesebbet 
kaptak, hiszen ők „csak"... 
Hogy jobban hozzászokjanak 
az alsó lépcsőhöz? És a fi-
zetésük is kevesebb lesz, mert 
ők „csak"... Helyettesítésnél is 
kevesebbet számolnak nekik. 
Csakhogy nekik egyelőre 
eszük ágában sincsen elhagy-
ni a kicsiket. Legtöbben azt 
tervezik, levelező tagozaton 
szerzik meg a tanári képesí-
tést, de tanítók akarnak ma-
radni. Mintha a zsombói Ko-
vács Álmos példája dolgozna 
bennük. 

Jövőjüket illetően illúzióik 

nincsenek. Nagyon érzik, a 
kényszerűnek hirdetett diva-
tos összevonási hullám na-
gyon dolgozik a józan peda-
gógia ellen. A gyakorló isko-
lában is harmincon fölüli lét-
számmal bajlódnak, ez pedig 
az előbb már említett öm-
lesztve nevelés rettenetét 
hozza. Beláthatatlan követ-
kezményei lesznek, mondja 
belőlem a hajdani tanár. Tud-
ják, időnap előtt is lapátra ke-
rülhetnek, éppen az összevo-
nások következtében. Ezért 
igyekeznek vészkijáratként 
ráfejelni valamilyen tanár 
szakot. 

Ahogy kimuzsikálták évszá-
zados hagyományával együtt 
Szegedből a képzőt, Bajára 
vagy Kecskemétre mehettek 

volna. Miért nem volt jó nekik 
akármelyik? Praktikus oka 
van, és többrétegű. Itt sokkal 
többet tanulhatnak, hiszen 
nagyszerű tanárok vállalták 
őket. Ez a legfontosabb, de azt 
se lehet elhanyagolni, hogy 
hozzájuk Szeged van köze-
lebb. Vagy itt laknak, vagy 
könnyebben bejárhatnak. És 
van még egy óriási adu! Ennek 
a tájegységnek a jó tanítói 
akarnak lenni. 

Azért jöttem fölajzva visz-
szafelé, mert meggyőződé-
sem, jó tanítók lesznek. Ma is 
készül az alapja a jelképes szo-
bornak. Áldassék azok neve, 
akik a tagozat indításában 
hosszú gáncsoskodások dacá-
ra is közreműködnek. 

HORVÁTH DEZSŐ 

PODMANICZKY SZILÁRD 

Ork és Orkla 
43. RÉSZ 

Az e lső p á l i n k á t a m á s o d i k követ i , a z t á n a h a r m a d i k , a n e g y e d i k e t 
p e d i g m á r c s a k a z a m a t á é r t . . . 

Ork k ö z b e n m é g egy h ívást e n g e d a k i a d ó fe lé , d e s e m m i . 
B e s ö t é t e d i k , Ork a v é c é r e készül , d e a l ig bír fö lá l ln i . A férfi is 

szót lanul néz m a g a e lé . Ork a v é c é helyet t a k a b á t j á b a búj ik , egy 
legy in tésse l e l k ö s z ö n n e k . Az utca k iha l t , Ork a m o t o r r a g o n d o l , o t t 
egye m e g a f e n e , a l e g k ö z e l e b b i m o t e l i g t é n f e r e g , s z o b á t vesz ki, 
ruhás tu l z u h a n a z á g y b a . Á l o m né lkü l alszik. D e n e m soká ig . M é g 
nincs éj fé l , c s ö r ö g a t e l e f o n j a . Ork összeszed i m a g á t . 

Sz ia . 
M i van v e l e d , hol vagy, kérdezi Ork la . 
Itt vagyok, egy m o t e l b e n . 
Berúg tá l? 
Egy kicsit . 
E l m e n j e k é r t e d ? 
N e , s e m m i é r t e l m e , m o s t m á r j o b b a n vagyok. K ia lszom m a g a m , és 

h o l n a p reggel h a z a m e g y e k , m o n d j a Ork. 
Biztos, hogy j ó lesz így. Taxival h a z a h o z l a k , h a a k a r o d . 
N e m , t é n y l e g s e m m i b a j , t a l á l k o z t a m egy i smerősse l , és ez lett a 

vége . . . N e h a r a g u d j ! 
N e m h a r a g s z o m , c s a k vigyázz m a g a d r a . 
N a , ez az , ez t a k a r t a m m o n d a n i , a m i k o r e l m e n t é l t e g n a p reggel , é s 

n e k e m ez n e m j u t e s z e m b e , m o n d j a Ork. 
N a , jó l v a n , a lud j i n k á b b , dé l re főzök káposz ta leves t . Ja , és a 

k i a d ó ? 

S e m m i . Fölszívódott , m i n t az a lkoho l . 
Pont úgy, m o n d j a Ork la . 
Tény leg n e h a r a g u d j , m o n d j a Ork. 
N e e d d m a g a d e m i a t t , g o n d o l o m egész n a p s e m m i t n e m et té l . 
N e m , és r o h a d t s ö t é t v a n Itt, az u t c á n n e m é g n e k a l á m p á k , d e nagy 

hülye vagyok, m i n d j á r t h a z á i g r o h a n o k , m o n d j a Ork. 
Nyugi , p a p i , k ihevered . A lud já l nyugodtan . Szia . H a hívni akarsz , 

b á r m i k o r ébressz föl . 
K ö s z ö n ö m , n a g y o n , d e el f o g o m m a g a m bőgn i , i nkább . . . szia. 
Szia . 
Ork leteszi a t e l e f o n t , e b b e n a p i l l a n a t b a n sárga fénnyel begyú l egy 

u t c a l á m p a , m i n t h a erre vá r t vo lna , Ork gyomra megnyugsz ik , egy 
d a r a b i g m é g nézi az a b l a k k e r e t e t , a z t á n be le fúr ja fe jé t a furcsa i l latú, 
d e t iszta p á r n á b a . 

M á s n a p reggel e rős szívverésre é b r e d Ork, a t e l e f o n é r t nyúl, hogy 
Ork lá t hívja, d e elszégyel l i g y e n g e s é g é t . M e g f ü r d i k , visszaveszi a 
t e g n a p i r u h á k a t , a p o r t á n f izet , az a j tó t bevág ja m a g a u t á n . D ü h b ő l 
indul a v á r o s n a k , l e g f ő k é p p m a g á r a d ü h ö s . 

E l ő b b a k i a d ó fe lé indul , d e egy m e l l é k u t c a ba l ra p o n t kiviszi a 
városbó l , a m o t o r j á h o z . Egy m á s o d p e r c e t haboz ik , n incs kedve 
ta lá lkozn i a k iadóva l , e l indu l a m o t o r f e lé , s a m e g f o n t o l t a n helyes 
d ö n t é s e k u tán i n y u g a l o m j á r j a á t . Ork lára g o n d o l , é s arra , hogy 
s e m m i , d e s e m m i ba j n e m tör tén t , n i n c s e n d r á m a . 

M á r messzirő l lá t ja a m o t o r t , söté t l ik a h ó f e h é r p a r k o l ó b a n , m e l l e t t e 
egye t len j á r m ű s incs. Előveszi a kulcsot , messzirő l mér icské l i a 
j á r m ű v e t ; c s a k n e m b á n t o t t á k . H a r m a d i k rúgásra indul , a benz in is 
b e n n e van . 

Ork, a m i n t e l indu l , m e g l e p ő d i k m a g á n , m i c s o d a j ó k e d v szál l ja m e g , 
kedve l e n n e é n e k e l n i , d e a fo rga lom egyre s ű r ű b b , j o b b a b é k e s s é g , 
g o n d o l j a , és a z t á n e g y b ő l azt , m á r m i é r t l e n n e j o b b a b é k e s s é g , és 
rázend í t v a l a m i se fü le , s e fa rka n ó t á r a , a m i t a k k o r t a i á l ki: „ e l m e n t e m 

é n hozzád heverészni , vagy is i n k á b b zsírral egerészn i , t e leszel a 
p á r o m h a l e v á g o m , azt a l o m p o s k a k a s t egy d é l u t á n o n . " 

Ork r o p p a n t e l é g e d e t t a szöveggel , c s a k az a b a j , hogy túl hosszú, 
m i n d e n i s m é t l é s b e n m á s h o g y ének l i , végü l e l a k a d a h a n g j a , n e m 
t u d j a , hogy volt. 

Lehet , hogy kicsit m é g részeg vagyok, g o n d o l j a , é s v a l a m e l y e s t 
v isszavesz a s e b e s s é g e n , a c ipzár t f ö l j e b b húzza a m e l l k a s á n . 

M á r lá t ja a h á z u k a t , a k é m é n y f e h é r e n füstö l , m i n t h a a k é m é n y e n 
á t g y á r t a n á k az a p r ó b b f e l h ő k e t , m i k o r a z s e b é b e n m i n t h a m e g -
szó la lna a t e l e f o n j a . G o n d o l j a , Ork la az, d e h á t m i n d j á r t hazaér , kár 
l e n n e m e g á l l n i . A t e l e f o n , m o s t m á r e g é s z e n jó l h a l l h a t ó a n e lha l lga t , 
m a j d újra c s ö r ö g . Ork visszaveszi a gázt , csúszva - fékezve m e g á l l , 
e l ő k a p j a a t e l e f o n t a m e l l z s e b b ő l , leá l l í t ja a m o t o r t . 

Sz ia . 
Kivel beszé lek , kérdezi Ork, d e a z o n n a l fö l ismer i a tax is h a n g j á t . Ja j , 

bocs , régen b e s z é l t ü n k már . M i a he lyzet? 
Baj van , m o n d j a a taxis. 
Az, t u d o d , az van , b a j az m i n d i g , d e f ő l e g d r á m a . 
N e m úgy, m o n d j a a taxis. M e g h a l t a p é k . 
Ork e l ő b b se levegőhöz s e szóhoz n e m j u t , a z t á n m é g i s , v a l a h o g y 

lélegzik: M i c s o d a ? 
. M e g h a l t , ismét l i a taxis. 

H o g y h o g y m e g h a l t , üvölt i Ork a t e l e f o n b a , é s k ö z b e n a z s e b é h e z 
k a p , a kaze t tához . 

M a h a j n a l b a n , m o n d j a a taxis, az any ja hívott fe l . 
D e m i t ö r t é n t ? 
A szíve, azt m o n d t a a z orvos , hogy az e lső j e l e k szer int , m o n d j a a 

taxis. 
H á t ez n e m Igaz. M o n d d , h o g y n e m igaz, azt m o n d j a d , hogy Ilyen 

g a n é kis v icce id v a n n a k . H a a k a r o d , m e g i n t b e v e r e m a p o f á d . 
(FOLYT. KÖV.) 


